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~Minden sziiletésnap adhat emelkedett, iinnepélyes hangulatot: de egy egyiittes
életében a 30 év sokat mondhat a multrél, a jelenkorban betéltitt szerepérdl.
Miikddésének kisugdrzdsdabdl adéddan felvdzolhatja azt az utat, amely
fennmaraddsdt elengedhetetlen kévetelménnyé teszi.

A 30 éves évfordulé nem teszi sziikségessé, hogy nagyon tdvoli multban
kutassunk az el6zmények utdn, de azt feltétleniil meg kell emliteni, hogy az
1946-o0s kitelepités utdni bénultsdgbdl éledni kellett. Az élet 6szton diktdlta

mind erételjesebben az anyanyelv haszndlatdt, a dalok, tdncok felelevenitését,
a népszokdsok igényes dtordkitését. Merni kellett énekelni mind gyakrabban
névnapokon, eskiivékén, 0sszejdveteleken, vagy éppen temetéseken sajdt
dalainkat, énekeinket. Kellett ugyanakkor egy vezetd is, aki sajdtjanak érezte
a solymdri dalokat, megszdllottan dsta bele magdt a kutato-gytjté munkdba,
és dsszehozta ezt az egyiittest, amelynek tagjaiban benne rejlett az él6 anyag,
amelyet a régi 6regektdl hallottak és tanultak. Ok, az elsé nyolc solymdri
asszony énekelte faradhatatlanul lejegyzésre, vagy magnetofonra a pdratlan
szépségt dalkincset. Nem egy gyenge facsemetéhez, de erdteljes fahoz lehet
ezt az elsd nyolc fonyi egyiittest hasonlitani, akik a létrehozott értékkel
is maradandot alkottak, ezt fényesen bizonyitjdk az akkori felvételek, a
mindsitési fokozatok, kitiintetd elismerések. Ha csak ennyi tértént volna, akkor
is maradandoé értékkel gazdagitottdk volna hazdnk kulturkincsét. Azonban
tobbet tettek ennél! Felismerték, hogy sziikség van a fiatalokra, de fel is kellett
Oket zdrkoztatni arra a szinvonalra, ahol 6k vannak. Beléjiik kellett oltani azt
a dalszeretetet, amely biztosabbd teszi, erdsiti az identitdstudatot, ami nélkiil
nincs fejlédés. Hogy ez a munka eredményes volt, azt bizonyitjdk az elért arany
fokozatok, és kiilondsen a 2001-es veszprémi kategéria gydézelem.

Ez meghatdrozza a jovo feladatait is: utdnpétlds mindenek eldétt! Mdr
a gyermekeket is be kell kapcsolni a kérus éneklésbe, és tiirelemmel,
szeretettel kell 6ket tanitani. Kapcsolatot kell keresni és tartani mds éneklé
svdb kozosségekkel. Nem szabad késlekedni! Ady Endre szavaival: “Orzék,
vigydzzatok a strazsdn!” Az egyén, az egyes korustag megoregszik, de a korus
marad, és akkor lesz majd negyven-otven éves évforduld is.

Ehhez kivdanok éromteli, szép munkadt, hogy igy legyen.”

Gerenday Endre karnagy gondolatai
a kérus 30 éves évforduldjan



A kronikaradl roviden:

Ez a dokumentum a Solymari Hagyo-
many6rzé Asszonykorus kezdeti idésza-
kanak torténetét rogzité kronikat hivatott
archivalni, amely Boroshazi Jozsefné
Taller Teréz (1916-2006) korusalapito ha-
gyatékabal valb. Teréz alapitotagja volt a
korusnak, 1916. januar 6-an szuletett. (A
kitelepitett neves zeneszerz6, Taller Ma-
tyas testvére). Teréz a korus életét halala-
ig a sziven viselte, az 6 felvezet6 szovege
mutatja be a korus elsé hangkazettajanak
introitusaban a solymari harang torténe-
tét. Egyfajta irnoki és kronikasi szerepet
toltott be a kérusban, minden fellépésuket
precizen vezette a kezdetektél és minden,
a korus életérél szolo magyarorszagi s kulfoldi ujsagcikket 6sszegyljtve rendszere-
zett. 2006. majus 9-i halalat kovetéen a kronika-fuzetet lanya, Vargané Boroshazi
Teréz Orizte.

2011-ben a Solymari Arcképcsarnok cimi konyv megjelenéséhez kutatott hattéranyag
gydjtése soran talalkoztam ezzel a kronikaval, amelyet Teréz nagy orommel mutatott
meg, €s buszkén emlékezett meg édesanyjarol, aki mindezeket lejegyezte. A kréni-
karol a gyljtés soran fotomasolatot készitettem, mialatt Teréz abbéli reményét fejezte
ki, hogy milyen j6 volna majd egyszer kozkinccsé tenni a kronikas fuzetet. Akkor ugy
gondoltam, hogy biztosan lesz majd valamilyen alkalom, hogy ezeket feldolgozzuk,
publikaljuk. Tobb, mint egy évtized telt el azéta és ugy éreztem, hogy a Solymari Ha-
gyomanyo6rzé Asszonykorus 50. jubileuma tokéletes alkalom erre. Az eltelt félszaz
év alatt nagyon sok minden tortént, a kérus generaciévaltason esett at, tobb kar-
nagy is vezette azota a kozosséguket. A kronikas-fuzet immar torténelem, a solymari
mikrotorténeti kutatas részévé valhat. A digitalis valtozatot a Szépsolymar honlapjan
lehet elérheti, ugyanakkor jelen anyagrol nyomtatott valtozatot is készitink, amelyet
a helytorténeti gyljtemény 6riz tovabb. (Megjegyzés: Az ebben a dokumentumban
levé tartalmi elemek kronologiai sorrendje technikai okok miatt nem konzisztens.)

Milbich Tamas
grafikus, illusztrator
helytorténeti kutatd

muzeumi munkatars
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Am 2. Dezember um 19.10 Uhr im 2. Programm wird die niichste Sonder- -
ausgabe von ,,Unserem Bildschirm* ausgestrahlt. Es ist ein Farbfilm iiber @ 11
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B die Wechselwirkungen der deutschen und ungarischen Volks- und histori- # i
schen Musik. Vorgetragen werden die Musikstiicke vom Schaumarer Frauen- |
B ; chor und dem Lautentrio Bakfark und des Kecskés-Ensembles. Achten Sie  #
bitte auf den Zeitpunkt! R T
| A B
'
% | Szabadlai Joxsel, ¢. Kanonok, szeni-
széki bird. érdemes esperes, solymirl —— g -
plébdnos, &letdnek T7 pappAsrentelésd.
B 3| nek 51. évében 1967, okl 27-én elhunyl
A boleseleti  wdoméenyok dokiors il
voll és teologiai baccalauredtust srerzeit
Bl Kaplinként dolgozott Budafok-belvi-
rosban, Bicskén ¢s Tortkszentbdlinion. 1 il —
L & =8 Hitoktatd volt Székesfehérviroft, egy-
] i hazmegyel A. C. titkdr, majd igazgmts,
a 3. Jaj de széles, jaj, ﬁde;]ﬂflg;di}f pusptki szertartd, tecléglal tandr. Lel= RS
rmada  vagy ey gy SR — | — készként mdkSdou Erd-Tusculsunume
. - — Hej, kanaszok kandszok o ] 1
Ldszlo rovata o mar hdrom — ban, plébdnos volt Pusztaszaboleson &5
A Egy két hete, vagy Z plispSkségi gondnok. 1968-16] haldldlg
idapesi-—Fecs). Tizenhdrem eziist pityke — Szom = C
Ldszles — Ke- 7 Witra — Ka- ___ Solyméar plébdnosa wolt.
bat este kimentem-a
e . panelszavek nasztanc (Sira Ferenc — furulya, November d-én Szakos Gyula megyés-
Szaszkd Jozsel — citera), 4. Faj pluspik temette, Solymdron.
K. 14.44) a szivem, kimondani nem lehet | RS e e e g
st — Kihajtottam _ fehér Skrdm a
| odalmunk rétre — Korostdi halastd, de ha-
pestd Varga lasté — Kirdly Erzsék vetett - . <18
(Ambrus Sandorné), 5. Fényesen 2 s e
| lonlkca g g—m
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— WELTTAG DER MUSIK

Aut der ganzen Welt erklangen am

fanden auch in Ungarn statt, u.a. auch in Fiinfkirehen,
Schomberg/Somberek. Diese drei

Ensembles der in Ungarn lebe
~  malititengymnasien und Erwachsenenam
Klara-Ledwey-Gymnasiums, die
Lead/Villiny und Mohatseh sowie die
wall/Térikbalint, lieBen die ungarnden

«denen Genres auf der Biihne erklingen. (Unser Bericht
Nummer! Auf dem Bild der Sehaumarer Frauenchor!)

1. Oktober Lieder und Musikstiicke im
Zeichen des Welttages dor Musik., Zahlreiche Konzerte und V

i }1
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Mohatseh/Mohdies und :

Ortschaften des Komitates a emp- - | 1
rates der Chiire (KOTA) heuer das erste Mal T S 5
nden vier Nationalititen. Sehiiler der Natio- { |

ateurgruppen, so z.B. der Chor des 1 o

Frauenchire aus Schaumar/Solymar, Wie- :

Olner-Berglandkapelle ans GroBtur- e 713 :
tsche Volksmusik in ihren versehie-
in der nichsten |
(Foto: Imay)
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»Bemutatjuk” a Solymiri Asszonyok Népdalksrét.

Szemet gyonyorkodtets, lelket
vidité litviny, amikor a hét
solymdri asszony felsorakozik, s
egymds kezét fogva megill a
szinpadon. Oltdzékik — népvi-
seletiik — évszdzadok hagyomi-
nyat Orizte meg. Mosolygos ar-
cuk, deriijik, kedvességiik az
oveke, daluk, énekiik a solymiri
német nemzetiségé, de kdzveti-
tésukkel mar az egész nép kin-
csévé valt,

Hogyan, mikor alakult meg a

Solymdri Asszonyok Népdal-
kire? _ kérdeztik Kelemen
Istvdnnétol.

A hét asszony — Boroshdzi
Jaozsefné, Zwickl Gyorgyné,
Wittmann  Istvinné, Wencel
Istvdnné, Posovszky Mihdlyné,
Irrzl Tamdsné és Cservenyi
Ferencné gyermekkoruk ota ba-
ratnék. Az idésebbek Solyma-
ron bizonydra emlékeznek még
azokra a kislinyokra, akik vala-
ha 6k voltak, s vasdrnap déluta-
nonként az utcin dsszefogddz-
kodva énekeltek. Aztin elad6-
sorba jutva, férjhezmenve is ba-
ratnék maradtak. S hiiek dalaik-
hoz és a kozds énekléshez.
Egyiitt énekeltek a templomban
egyhazi innepeken és temetése-
ken is. 1976-ban aztin a mive-
I6dési hdz akkori igazgatoja
ofelfedezte” ©6ket, amikor a
cukraszdiban is egyiitt énekel-
gettek. 1976-ban hivatalosan is
megalakult a kérus, mint a soly-
mari miivel6dési haz egyik mi-
vészeti egyiittese,

Az asszonykorusrol beszél-
gettunk, de Kelemen Istvinné
gyakran a férfi karra terelte a
5z0t. Persze érthetG, hiszen egy
éve még a férfi kart is 6 vezette.
El is mondta réluk, hogy nem-
régiben kaptak arany diplomat
az orszagos mindsitén. Mar ti-
zenkét éves malt van mogottiik,

Egyiitt mdr szerepeltek?

Egy miisorban igen, de
egylitt még nem. Nem is menne,

mivel mindegyik korusnak mds-
mads a jellege. A hét tagh néi ko-
rus nem lehetne megfeleld része
a huszonnégy tagu férfi karnak.

S Solymdron kiviil hol jdrt
mdr az asszonyvkdrus?

— Hosszii lenne mind felso-
rolni. Csak néhany, ami igy hir-
telen eszembe jut. Résztvettiink
1976-ban az orszdgos német ve-
télkedon, 1977-ben az €16 nép-
zene ciklusban az Egyetemi
Szinpadon, 1978-ban a radio
nemzetiségi népzenei fesztival-
jan Békéscsabin, s a XVI. Or-
szagos Nemzetiségi Fesztivalon
Mohacson. 1979 aztin sikeres

éves korig.
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FELHIVAS ENEKLESRE

A Pemi Solymdri Madrigdlkérusa tagfelvételt hirdet. ElsGsorban
tenor szélamban, de szopridn, alt és basszus szélamban is szeretet-
tel varunk iskolai karéneklés gyakorlattal rendelkezéket 15-t61 35

Jelentkezni lehet minden kedden 19 ératél a probdn, a solymdri
Apiczai Csere Jdnos Miivel6dési Hiz énekkari probatermében.

évnek bizonyult. Ekkor szere-
pelt az asszonykorus az Orszd-
gos Filharménia bérletsorozatd-
ban a Zeneakadémian, Sikloson,
Harkinyban megrendezett nép-
zenei fesztivdlon, a szentendrei
Pest megyei 5. Nemzetiségi Ta-
lilkozon. Az idei Ropillj Péva
vetélkedd kozépdontdjében ta-
lilkozhattak a nézdk az asszony-
korussal. Az idén megkaptuk az
Orszigos Béketandcs Béke-dijat
és a Solymairi Zenei Hetek alkal-
mdabol a Népmiivelési Intézet
nivodijit. A Béke-dijat a férfi-
kdrus is megkapta,

Szente Pl
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Aus vielen Auftritten, Proben und
Programmen ist ersichtlich, dal3 die-
ser kleine Kreis sehr viel fiir die Be-

wahrung der Kultur der Ahnen

| tut. Sie Nuptlmlvn aber diese Titig-

keit nicht als anstrengende Arbeit,
sondern als Vergniigen. Und sie be-
reichern auch jetzt noch ihren Lie-

| derbestand, der schon etwa 300

deutsche Volkslieder ziihlt. Die Be

| : e S
~| arbeitung wartet natiirlich auf Frau

Kelemen. die auch diese Lieder
perlen zu schénen Ketten ordnet,
die auf weiteren Kassetten ver
ewigt werden sollen. Vorliufig arbei
ten sie am Material einer Zusam
menstellung von weltlichen Liedern,
dann kommen die kirchlichen an die
Reihe. Das Interesse fiir ihre erste
Kassette ist so grof, dall sie schon
600 Stiick verkauft haben. Bisher
war nur das ihre einzige Einkom-
mensquelle, hoffentlich werden nun
auch die ortlichen Organe dem ai 1f
hchstem Niveau arbeitenden Chor
griilere Aufmerksamkeit widmen.

Die Jubilare werden aber auch

ohne Unterstiitzung am Singen wei

terhin viel Freude haben und ihrem
Publikum viel Freude bereiten. Was
konnte man ihnen mehr wiinschen,
als was sie selbst begehren: , Noch
zwanzig Jahre gemeinsam in diesem
Kreis singen zu kénnen solang
noch, wie's auch in einem anderen
ihrer Lieder heifit: ,,Weiwe seid’s
lustig und frohlich wohlauf, und
wamme nimme ginge kenne, hei me
olli auf..."
Arpad Hetényi
Foto: Liszlé Papp
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| heilit es im einleitenden, man kénnte
“sagen titelgebenden Lied der Anfan

dieses Jaligr:s aufgenommenen, oigeg—
nen Kassettedes Schaumarer Frauen-
chores, und diese Zeile charakteri-
giert auch treffend die Natur der
sieben Singerinnen. Was fiir ihr
| Singen kenngzeichnend ist, wodurch
|| sie jetzt schon iiber Ungarns Gren-

n. Es war gerade die Freude und
as Vergniigen am zweistimmigen,
%ameinsaman Singen, was die an-
angs zehn Frauen zusammenfiihrte,
und wo sie dann immer mehr Volks-
lieder dem drohenden Vergessen
entrissen.

Mehrere Liebhaber des schonen
(Gesanges gaben ihnen schon frither

=

L
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' zen hinaus bekannt und beliebt ge-

¥
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Die Schaumarer Frauen traten aueh beim Odenburger Tanztrelfen auf

sind, das sind der klare
Klang, die volle Harmonie von Melo-
die und Text (die schon klingende
bayrische Mundart — gelegentlich
in gesunder Mischung mit dem Hoch-
deutschen) und die originelle, un-
verfillschte, das Herz erwiirmende

worden

| Singart. Gutes Gehor, Gefithl und

Humor sind bei den Schaumarer
Frauen zu einem Ganzen und Her-
vorragenden verschmolzen.

Obwohl sie schon seit zwei Jahr-
zehnten gemeinsam singen, brachte
ihnen erst das regelmillige, syste-
patincire Crbetr wiiiol se i aiidiger

Leitung die grofien Erfolge.

Am jetzigen zehnten Jubilium
blicken die Schaumarer Frauen
eigentlich aut 20 Jahre zuriick, auch
auf die Anfangszeiten, als sie noch
nicht offiziell, doch bei vielen Trau-
ungen, Beerdigungen, Messen in der
irche mit ihrem schénen Gesang

Festlichkeit, beim Freundes-
den zur guten Stimmung beitru-

.

mAC

den guten Rat, auch offiziell eine

-

mer- und
1977,  Nationalititen-Volks
Festival in Békéscsaba 1978, sieben
Male traten sie 1979 in der Musik-
akademie vors Budapester Publi-
kum,. sie hatten mehrere
same me mit dem m |
ble Ba Konzort und dem
Lautentrio L. Kecskés, 1981 er-
folgte eine Radioaufnahme, im nich-
sten Jabr wirkten sie am Literatur-
abend im Kossuth-Klub mit. Zwei-
mal erhielten sie bei der Landes-
qualifizierung den Titel . Hervorra-
gender Chor"'. 1982 wurde mit ihrer
Teilnahme der Film ,Der Konigin
von Ungarn Lied” vom Funfkirch-
ner Fernsehstudio gedreht. AuBer-
dem hatten sie zahlreiche Auftritte

/] in Stadt und Land, sogar in der

Singgruppe zu griinden, bis es dann
1974 soweit war; zunichst unter
Leitung von Tiinde Kempelen, der
jetzigen Dirigentin des Madrigal-
chores. Nicht viel spiiter trat Musik-
lehrerin Frau Margarethe Kelemen
an die Spitze der kleinen ,,Mann-
schaft”, und da begann man nicht
nur, aus den vorhandenen Liedern
., Bithnenproduktionen* zu machen,
sondern auch moglichst alle, sich in
den kleinsten Ecken des Gediicht-
nisses  versteckenden  Melodien,
Spriiche, Briuche hervorzubringen,
su nobivien wid 2u Dearveibon. 1ras
letztere tat und tut mit sehr viel
Hingabe Frau Kelemen.

Lange Seiten des Tagebuches sind
mit den Auftritten und Vorstellun-
gen des Frauenchores vo hrie-
ben — von diesen sollen hier nur die
bedeutendsten erwihnt werden:
Teilnahme am Wettbewerb ,,Reicht
briiderlich die Hand" 1976, an de:
Volksmusikveranstaltung des Un:

BRD. Und dieses Jahr wurden
— zwar zuniichst nur ein Bruch-
teil — ihrer Lieder auf einer Kassette
verewigt. und ihnen fiir ihre zehn-
jihrige Titigkeit die wohlverdiente
Auszeichnung des Ministeriums flr
Bildung ,, Fiir Sozialistische Kultur*

ver en.

Von den zehn Grindungsmitglie-
dern konnten zwei gute Singerin-
nen, Fran Merényi 5::1 Frau Szir-
mai, diese hohe Anerkennung nicht
mehr miterleben, weil sie vor eini-
gen Jahren vom Si fiir immer
Abschiel nahmen. Jetzt gind sie
ihrer noch sieben und mit Ausnahme
einer alle schon im Rentenalter.
Frau Wittmann arbeitet im drtlichen
Betrieb des Unternehmens PEVDIL
Dal sie alle GroBmiitter gind, be-
deutet keinesfalls, ohne Arbeit zu
sein. Die Rente mul werden
— wo es physisch geht. Frau
Poscocti and Fraa Wenead!
Saubermachen, Frau Irtzl t zu
Hause — auch Volkstrachten ﬁlrdia
Kindertranzgruppe ; Frau Boroshdzi,
Frau Zwickl und Frau Reményi ha-
ben im Haushalt noch immer viel zu
tun. Wenn es aber zu der Probe
kommt (am Mittwoch Abend!), dann
sind sie immer rechtzeitig Ini|sl-.
auch ansonsten, denn sie sind

B
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| Es ist immer ein Erlebnis, den Schaumarer Frauen zuznhiren, Sie ii

Luhirer immer wieder mit ihren lurhn-lun-*e-n
——+ Lot o efawenf/mmﬁm -
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Dsu Idee, im Haus der Freund-
gchaft des Komitatskulturzentrums
in Stuhlweilenburg/Székesfehérvar
Komitat Fejér lebenden Na-

B

== die 1m

tionalitiiten darunter auch die
2 Ungarndeutschen vorzustellen,
stammt von der Leiterin des Hauses,
Frau Bella Paizer. Und aus dieser

[dee wurde dann mit Unterstiitzung

des Komitatsvorstandes der Patrio-

T tiscl Volksfront des Kinounter-
nelimens des Komitates und des 1e-

— mokratischen Verbandes der Un-
leutscheneine bunte, vielseitige,

e ¢ A at lang dauernde Ver-
serie unter dem Motto

- nder bereichernde Kulturen'
Veranstaltungsse-

noch

lerartige
in Ungarn bisher

Kriffnet wurde sie

gahalten.
e am 28, Feber mit einer groBangeleg-
i \usstellung, (Siehe Beite 5!)
el Am gleichen Tag beriet der Nationa-
Ltiten chull des Komitates Fe-
Bl je In \iuu Mér, wo ab September
| dieses Jahres die Einfiihrung des

gwelsprachigen Unterrichtes j_fl.lil;lr]l
ist, far Miirz ein Forum zum

Thema Muttersprac hunterricht statt.
| -
k
s —

1995 X1 23

berraschen die

Mitglieder des Schaumarer Frauenchores bei der Erdffnung der Ausstellung des

Totiser Landesmuseums

AuBerdem werden [Kulturgruppen
]II \-L,I‘ﬂbh]{,llcnﬂll ungunduuta(‘hen
Ortschaften auftreten, im weiteren

Foto: Antal Gregority

kommt es zu Leser-Schriftsteller-
Treffen, Kinderspielhaus, & Tane-
haus u. a. (Programm siehe Seite 81).

|
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Galaprogramm im Pataky- : B
Kulturzentrum 1995
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Eine groBe Schar von Jugendlichen beteiligt sich in Schaumar/Solymir an der Arbeit | 18
der ungarndeutschen Tanzgruppe. In Anerkennung ihrer bisherigen Titigkeit wurde el
lie Jugendtanzeruppe nun zum Galanachmittag im Budapester Pataky-Kulturzentrum
eingeladen.

1 i
Die Schaumarer Frauen verabschieden die Braut. . . In ciner Szene des Stiickes ‘_1
einer Helmat™ van Nikolaus M anninger, vorgetragen von den Sehorokseharern lam
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DIE KREISSEITE

Karlsruhe. Hunger, Not und Verbitterung wa-
ren die stindigen Begleiter der Deutschen, die

vor mehr als vier Jahrzehnten aus der jahrhun-

dertealten Heimat im Osten und Siidosten Euro-
pas in die West-Zonen des besiegten Deutsch-
lands vertrieben wurden. Die Wochen und Mo-
nate der Gewalt, des Verlusts von Hab und Gut,
waren ihnen jahrelang in die Gesichter geschrie-
ben. Nur wenige von ihnen erwarteten damals,
dall sie eines Tages zwar nicht heimkehren,
doch intensive Kontakte mit der angestammten
Heimat und den zuriickgebliebenen ehemaligen
Nachbarn pflegen kinnten. Zuriickgeblieben
waren viele Deutschstimmige, die in spiteren
Jahren nicht selten zu Bindegliedern zwischen
nm:ar und alter Heimat der Vertriebenen
wuraen.

Mehr als 43 000 Vertriebene strimten haupt-
siichlich 1946 in das Gebiet des heutigen Land-
kreises Karlsruhe, Deutsche aus Ungarn, Jugo-
slawien, Ruménien, aus Bohmen und Mihren
und den vormals deutschen Ostgebieten. Stark
vertreten sind im Landkreis die Ungarndeut-
schen, und hier besonders die Donauschwaben.
In den 40er und in den ersten 50er Jahren blieb
fur die meisten von ihnen die Grenze nach Un-
garn verschlossen. Spiter entwickelte sich Un-
garn zu dem Ostblockland, das die Barrikaden
an der Grenze gezielt beseitigt hat. Bald war der
Weg frei fur Touristen, aber auch fiir die Vertrie-
benen in der Bundesrepublik, die ihre Heimat
wieder sehen wollten.

Briicken zu den Nachbarn zu schlagen ist vor-
rangiges Ziel der Partnerschaften zwischen
Stddten, Gemeinden oder Kreisen. Im Land-
kreis Karlsruhe werden nach wie vor franzési-
sche Partner bevorzugt; englische folgen an
zweiter Stelle, Seltener sind Partnerschaften mit
Benelux-Léndern, mit Spanien, Osterreich und
anderen mitteleuropiischen Staaten. Partner
aus dem Balkan haben noch immer Seltenheits-
wert, doch verstirken sich beispielsweise die
kulturellen Kontakte zu Ungarn von Jahr zu
Jahr. Vereine und Familien bauten tragfihige
Erticken fiir Musik-, Gesang- und Spo tivita-
ten. Gewinner des Austausches sind Ost und
West, Ungarn und die Bundesrepublik.

ystems, -entwickelte sich Ungarn zu
~westlichsten” Balkanstaat des Ostblocks.

Deutschtum wurde nicht vollends
und damit der Boden fiir einen ensiven
turaustausch nicht mmgﬁz.
sche Ortsnamen sind wi hinter den of
| len ungarischen an den Ortstafeln zu
. Gegensatz zu den Nachkriegsj n wird
len Schulen Deutsch-Unterricht erteilt. Vi
Vertriebene aus dem Landkreis reisen zu
kameradentreffen in den Donauraum.

/| Besucher aus dem Landkreis sind in Un

| immer wieder beeindruckt von .der
FPflege des Gesangs und der Volksmusik bei den
Donauschwaben, rings um die Hauptstadt Bu-
dapest auch Ofener Schwaben genannt. :
dieser Vereine gaben wiederholt in der Bundes-

| republik und auch im biet ben ihres
Konnens. Mehrere donauschwibische Chére
schoben sich bei Landeswettbewerben in die
Reihe der Landesbesten vor. Wie der
steht die Volksmusik bei den Ofener Schwaben
auf hohem Niveau.

Als Beispiel sei Schaumar/So ar bei Buda-
pest genannt, die Heimat vieler Vertriebener ql!.:is

dem Kreisgebiet. Mit ,ausgezeichneter Quali
kation® hat der Frauenchor wiederholt bei Lan-
deswettbewerben abgeschnitten. Schaumar ist
" die Heimat des jetzt B3jdhrigen Dirigenten und
Komponisten Mathias Taller, der viele Jahre
& Musikvereine in Karlsruhe, Waldbronn und
Karlsbad zu Erfolgen gefiihrt hat. Er hatte vor
der Vertreibung auch in Ungarn mit Erfolg den

1 Taktstock geschwungen. e
Der Frauenchor von Schaumar pflegt wie an-
-dere Kulturvereine gezielt deutsche Literatur
und stoft dabei bis zu den Urspriingen des
deutschen Liedguts vor. Vielgeriihmt wird die
Tracht der schwabischen Sangerinnen, die von
einer Sidngerin flur alle anderen gendht worden

_ist. Sie tragen ,weissi Strimpf{ mit schwarzi
tschen

Spangelschuh®, so ist in einer
Zeitschrift zu lesen. ,,Die Madele waren ,gekam-
- belt’, die Frauen sind mit Schopf gegangen, der
war meistens aus Batist. Die Schiren, die wir
/tragen, sind sehr alt, fast 50 Jahr, und glénzen
“de b so schin, weil wir sie zuerst steifen,
dann mit Blaufarbe einschmieren und so lanee
_ schleifen, bis sie so glinzend sind.*
Um Nachwuchs ist der Frauenchor an
icht besorgt, aber die interessierten 2
prechen nur hochdeutsch wie in der Sch
lernt; nicht aber den Dialekt, wie er im
or zum Klingen kommt. =~ 3
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| @rilichen Parteiorganisation, des Rates
Wl Oer gesellschaftlichen Organe, La-
jos Kovdcs im Namen des Landesrates
der Chire (KOTA), Géza Hambuch,
Vizeprisident des Deuischen Verbandes
— der auch einen Silberpokal iiber-
reichte — und die Komponisten Lajos
Birdos und Sandor Szokolai begriissten

Minnerchor,

ihnen die Ergriffenheit an,
dnnern, von denen die mei-
sechsten X zuschreiten. Doch
leuchteten jugendlich, kraft-

mten auch die Stimmen: ,Es

nich nach meiner Heimat...”
jer Applaus wollte sich nicht legen
iberfiillten Saal des Kulturhauses,
die Pioniere und die Vertreter der

Frau Marga-
Pappert, dem

Crastchdre der Dirigentin
| rete Kelemen und Adam
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Schaumar Solymar, 22, April. Ein
richtiges Familienfest: Der 10, Geburts-
tag des Minnerchores, Das Programm
der Jubilanten wurde von Darbietun-
gen der Orilichen Chire und von sol-
chen aus der Umgebung umrahmt, Der
Schaumerer Madrigalchor, der beliebte
Frauenchor, die Minnerchire von Bia-
torbiagy und Grossturwall Térikbalint
und der Ungarischen Schiffswerft so-
wie die Gemischtehiire aus Sankt Iwan/
Pilisszentivin und Sarisip boten ihren
musikalischen Gruss dar. Vertreter EE

Mit den

Schaumarer Mannerchor 10 Jahre jung

,sHoch soll’n sie leben...”

Sekretdr des Chores,
strdusse Uberreichten.

Nach dem Konzert traf man sich in
einer geselligen Runde, tauschte Er-
lebnisse der vergangenen zehn Jahre
aus und auch maneches Lied wurde

riesige Nelken-

" =
L]

besten Gliickwiinschen iiberreichte Géza Hambuch Frau Margareie

Kelemen den Silberpokal

Fo | ] a 4 T als
.~ s ./i{-t r, H_;szl;(a«f‘ }({,u_ t"pfi A€ J'C‘ I.E:.f'.‘f‘*f’.?.wg‘g"
Vv

“k Aer Chor der Schaumarer Frauen leistete einen glinzenden Beilrag

* zeiten, im Freundeskreis...

berleher

— nun ganz ungezwungen — &nge-
stimmit.

»Wir sind so froh! Es ist ein gutes
Gefithl zu erfahren, dass das ganze
Dorf, ja das Musikleben des ganzen
Bezirkes die Sache unseres Chores als
ihre eigene betrachtel. Freilich singen
wir nicht, um gefeiert zu werden. Wir
singen aus innerstem Bedirfnis. Un-
ser Chor ist eine richtige Gemeinschaft,
ist zusammenhaltende Kraft”, so der
junge Techniker Arpdd Majtényi,
eines der wenigen jungen Mitglieder.

Adam Pappert, Sekretir und Seele des
Chores, Mitglied des Landesrates des
Deutschen Verbandes, gehiirt zum #l-
teren Jahrgang: ,Ja, den Kern bilden
wir, die Alteren. Dies war mitunter
unser grisstes Problem, denn wir
mochten die Jugend flir uns gewinnen.
Vor zehn Jahren war e noch sehr
leicht, Leute zu finden, die gut und
gerne singen, im Wirtshaus, bed Hoch-
Ein jeder
wusste, wer welche Stimme singt
Diese Art von Geselligkeit ist heute
nicht mehr Mode. Bei uns Alten ha-
pert es auch mit der Gesundheit im-
mer wieder, mal fehlt der einer, mal
der andere, und so wire es doch gut,

wenn wir mit jugendlichen Kriften
das Fortbestehen des Chores sichern
koénnten."

Ihre kiinstlerische Erfolge haben die
Mdénner einer Frau, ihrer Dirigentin
zu verdanken, unter deren Leitung sle
sich in der Landesqualifikation bereits
zweimal den . Silbernen Kranz mit
Diplom holten. Frau Kelemen be-
reicherte das Reperioire mit original
Schaumarer schwiébischen Liedern, die
sie im Dorfe gesammelt und fiir den
Chor bearbeitet hatte. Thr Wunsch ist
nun, mit dem Chor noch mehr klas-
sische Werke einzustudieren.

Es ist im wahrsten Sinne des Wor-
tes ein Familienfest. Hier prosten sich
Vater Johann Majtényi und seine bei-
den Sohne Josef und Arpdd — alle
drei im Chor — zu, dort trinkt Griin-
dungsmitglied Stefan Wittmann auf
das Wohl seiner Gattin Rosalie aus
dem Frauenchor, und aus d 1
tergrund erklingt’s: ,.Ho
leben . ..”




Inzwischen kamen auch die Schau-
marer Pioniere herbei. Von ihren Ge-
sichtern war grosse Freude und Zufrie-
denheit abzulesen. . Wir sind so froh,
dass  unsere Gruppe wieder tanzen
kann, Seit September haben wir einen
neuen Tanzlehrer, den Onkel Nikolaus
aus Soroksar. Bestimmit werden
unter seiner 'I.eiLun_:,r genauso gut,
seine eigene Erwachsenengruppe in So-
roksar”, sagte Maria Taller. Und tat-
sichlich entdeckte ich Nikolaus Man-
ninger im Kreise seiner Jlngsten

wDaoch haben auch unserer Tan-
te Manci viel zu danken. Sie hilt die

FTUPpe Zusammen, denn Onkel Niko-
laus kann ja mnicht immer bei uns

wir
wie

Schaumar war es immer so Sitte. Wer
langes Haar hatte, der flocht sich eai-
nen Kranz, Wet die Haare kurz trug,
der band sich ein Kopftuch um. Wir
kinnen unsere Haare nicht selbst zu-
rechtmachen. Es sind unsere Omis oder
unsere Muttis, die uns filr die Auf-
tritte so schén machen”, erklirte Mo-
nika Taller,

Und man muss schon
vier ungarndeutsche Tanzgruppen
ernteten grossen Applaus. Die We-
rischwarer tanzten die bekannten ,Ba-
ranyaer Tinze” und den ~Neujahrs-
gruss”, den sie das erste Mal zusam-
men mit der Erwachsenengruppe zum
V. Odenburger Tanzfestival vortru-
gen. Diesmal aber tanzten die alte-

Sagen, alle

«Wie beurteilt wohl die Jury unsere Tinze? N

cugierig warten die Schaumarer
Kinder auf die Auswertung

(Fotos: Judit Miller)

sten Pioniere den Teil der ,Grossen™
Die Schaumarer trugen einen in (hrem
Dorf beheimateten Tanz mil Kissen |~
vor und die ,Tinze aus Gyula™, die
Nikolaus Manninger ein wenig flr sie |
~umchoreographierte”. Auch die Kala-
scher Kleintrommler leisteten ihr Be-
sles, in ihrem Vortrag konnten die
Zuschauer die ,Tolnauer Tlnze” und
einen ungarischen Hochzeitstany be-
wundern
Auf der anschliessenden {achlichen
Beratung hob die Jury vor allem die
Leistung der ungarndeutschen Pionier-
gruppen hervor, die Choreographien
und die technisch-qualitative V.
weise der Pioniere
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~ Schaumar! Die Gemeinde,
© wo man so sangesfreudig ist

Im Ofner Bergland, unweit von
Budapest, befindet gich die auch von
Ungarndeutschen bewohnte Ort-
schaft Schaumar/Solymdr. Die hier
Lebenden pflegen mit groBer Vor-
lieche ihr musikalisches Erbe: im
Dorf wirken vier Chore. Am 19, Ja-
nuar wurde im Rahmen eines Fest-
programms das zehnjiihrige Beste-
hen des ungarndeutschen Frauen-

Der zehnjibrize Sechanmarer Frauenchor

chores gefeiert. Zur Feier traten die
Kollegen, das heillt die &rtlichen
Sianger, sowie der Gemischtehor aus
Sankt-Iwan(Pilisszentivan vors Pu-
blikum und iiberschiitteten zugleich
die  Mitglieder des Schaumarer
Frauenchores mit herzlichen (iHiick-
wiinschen,

Vor einigen Jahren haben sie in
der ungarndeutschen Fernsehsen-
dung ,,Der Konigin von Ungarn
Lied” mitgewirkt. Schon bei der
Tonaufnahme im Studio 6 des Un-
garischen Rundfunks in Budapest
ist aufgefallen, mit welch groller
Sicherheit sie ihre Lieder vortragen.
Die Aufnahmen erfolgten in der
Nacht: trotzdem sind die Frauen
nicht miide und auch nicht heiser ge-
wesen. Sie beherrschten den Text,
verwechselten die Melodien nicht,
und auch die Rollen nicht. Nur die
angeblichen ,,Profis** wollten Ton-
technikern, Regisseuren usw, weis-
machen, wie man sich das ganze ei-
gentlich  vorzustellen hitte. Die
Schaumarer Frauen wirkten natiir-
licher als die Berufskiinstler, Da gab's

auch weniger Wiederholungen und
dafiir mehr Scherze. e

Das inderte sich im wesentlichen
auch bei der Bildaufnahme nicht.
Damals haben Kollegen gefliistert,
die Schaumarer seien eine Mischung
von Profis und Amateuren. Sie leben
fiir etwas, fiir eine Sache, aber sie
leben nicht davon. Sie kommen ihrer
Pflicht nach. indem sie ihr ange-
stammtes Liedgut bewahren und
pflegen — das in ihrem Herkunfts-

land grilitenteils schon in Verges
senheit geraten ist —, und dabei
finden sie ihr Vergniigen. An welche
Erfolge, Auftritte sic sich wohl am
liehsten erinnern? An den , Reicht
briiderlich die Hand*-Wetthewerh
1976, den . Fliege Pfau*-Wetthe-
werb 1977, das Nationalititen-Volks-

musikfestival 1978, an die sieben
Auftritte in der Musikakademie in
Budapest 1979. Eine eigene Kasset-
tenaufnahme besitzen sie auch seit
einem Jahr. Die verewigt aber nur
einen Bruchteil der deutschen Lie-
dersammlung, die hauptsiichlich von
Chorleiterin Margarethe Kelemen zu-
sammengetragen wurde. Sie méch-
ten weitere Kassetten besingen. Und
haben immer neue Pline. Fast alle
Mitglieder sind schon Rentner. Jetzt
haben sie endlich Zeit, fiirs Singen zu
leben. Denn ohne Lied geht das
némlich nicht. Mogen sie noch lange
zu unser aller Freude und im frohli-
chen Beisammensein mit dem jewei-
ligen Publikum — und nicht zuletzt
zu ihrem eigenen Vergniigen singen.
Johann Wolfart

Foto: Laszlé Papp
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ungamdeu Ténze aus ganz Ungarn U "

einstudiert. Zu denen, die einen

zum unterhaltsamen Abend leisteten, ge- Der’

hérten auch Lehrerin Margarete Friedrich ' Die &

und die Musikkapelle Ullman aus Sorok-  mitainander la

sar bei Budapest. Qe bedlth St
Das “kulturelle Leben in Solymar ist ﬁﬁn@d{a r

heute noch sehr reich und wird dort von 5

Ungarn und Ungarndeutschen gepflegt. den b: 1 wieder in

Deutsche und ungarische Volkslieder wa-

l.hgnrhcho Ténze, aufgnfﬂhn von Ungarn und umrmm
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Ungarn zu Besuch in Ohringen: e )‘(i E

In Frieden mltemanderleben ;
U R |

Als ein beispielhafter Beitray zur Vilker- : e

verstindigung knne Ten von den Gésten zu hﬁren. i+ O N
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schen aus dem Oh- in ﬂhﬂnge B 1
tinger Raum gewilrdigt Jverden. Der un- :lgunq darauf Elnw%:? ug?ier ungarischen ,: :
1997, mdjus 9, péntek PEST MEGYEI KRONIKA

Emlékezés és iinnepek Solymaron

Majus 10-11.: német gyermekmncfesztwa[

L]

A solymdri képviseld-testiilet
legut6bbi iilésén - drisk idokre -

wiorvénybe iktatta” a faluiinne-
pok ¢s emléknapok rendjét.

- Semmiképp sem -szeret- |
nénk, ha megemlékezéseink
rendjét barki pusztin naptar-
nak tekintené - mondja Encz-
mann Ladszlo polgdrmester.
Féként azért moédositottuk a
mikoddési szabdlyzatunkat ily je9
modon, hogy a kozség vezetd [
testiletének kdtelmeit erdsit-
siik. ElsGsorban azért, hogy a
mult erejével is segitsiik az em-
berekben a ,solyméri polgartu-
dat” kiteljesedését,

- Azt szeretnénk, ha az itt la-
kék vagy masképpen idekotd-
dék magatartdsukkal, napi
gondjaikban és drémeikben él-
nék meg suj_’-'marl mivoltukat: a
szlikebb haza \A'm]o]\d muiltjé-
megviselt sorsdval , kilzdel-
jelenével, faleg a kbzségért
ha ugy tetszik, napi al-
| fejezbdne ki! Thil az
i fegyelmen, belsd
egyen az emberek- |
tenr i Solymarért! .
den évben k- Apraja-nagyja népviseletben
kezés az 1946-
)l. Ennek
mivel két
gyaszos

".\I.

mes

1 ll Jh!

méltosdg barmiféle megtipra-
sat

- Mijus utolsé vasdrnapjén
két vildghdbori elesett, eltiint
katondira, Solymadr sziilbtteire
emlékeziink szentmisével, ko-
szoruzassal. Ide tartozik: el-
kezdtilk a Hdstk kényvének
adatgyiijtését. Az albumban he-
lyet kap a kbzség minden hosi
halottja, fényképével, adatai-
val. E munkat a Helytorténeti
Tarsasdgunk nagy szorgalom-
mal és odaadéssal végzi.

- Szeptember mésodik heté-
nek végén tartjuk a solymari
buesit. Kbzségiink németsége

et szomoru "IiE] a,
vonult

te »-ujln -

a
a vasutallomasra fegyve-

resek :-!l."!u.u jzoitt, aprilis 18.
24 Kw, nti {innepségén, a
templomunk né '1lt nyelvi
nt h nmu]k el
| er1 német miséjé-
ikorusunk elfaddsdban
kisebbségi dnkormény-
vezeldje a templom faldba
emlékmiinél tart emlék-
A jelen f[Ghajtasa azt
Solymér népe elitél
cselekedetet,
az emberi

épitett
reszedet
lejez

minden erdszakos
artatlanok ldozéset,

HANCSOVSZK] JANOS FELVETELE

mindig mélységesen vallisos mektincfesztivdl. Idén mdjus|
volt, ezt az drékséget dpoljuk a 10-11-én lesz eldszér, a Német |’
jelenben. Megismételjuk a ta- Orszigos Kisebbségi Onkor-|'

valy ,debitdlt” Solymari Galé- manyzat felkérésére. Lehetdség
riat, vagyis a helyi képzomivé- nyilik 13 gyermektincesoport
szek alkotasaibol rendezett tar- bemutatkozasira és megmeret-
latot, hangversenyt zene- és tetésére, amikor is az els nap a
énekmiivészeinkkel. Lesz me- fellépéseké, zslrizésé, a maso-
gint ,mesterségek és véllalko- dik a gélamisoré. A résztvevik

zok utcdja”, sok vidimsdg. Ezt Vecsést, Pilisvbrdsvart, Szi-
koveti néhany hét miltan a szti- getajfalut, illetleg Baranya,
ret iinnepe, illetéleg az év vége Komarom, Tolna, Bacs és Gyor
felé a mindenki kardcsonyfaja- megyét képviselik. Az emlitett
nak felallitasa. eseményekre minden érdekld-
A kulturélis események sora- ddt szeretettel var a kizség né-
ba tartozik a kétévente Solyma- pe Solyméaron.
ron rendezendd német gyer- Gede Marton
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p ganze Gemeinde schien auf
den Bgmn SS‘;:mn zu sein. Das
Winzerfest in Schaumar/Solymér ge-
hort nimlich seit ein paar Jahren
1 zu den beliebtesten kulturellen Ereig-
“ | nigsen des Jahres. Und was beson-
“H ders auffiillt; das ganze Programm
“1 st eigentlich deutsch, ausgenommen
'H Etaé%?'nche. Dies fillt deswegen auf,
weil in zahlreichen Weingegenden
| Ungarns — auch in ungarndeutschen
Gemeinden wie Wieland /Villdny oder
4 Schambeck /Zsémbék — das Winzer-
| fest tiberwiegend ungarisch gepriigt
“| war, die Midchen und Burschen er-

schienen in ungarischen Trachten,
-" eine Zigeunerkapelle spielte auf, wie
dies ausfiihrlich in der wertvollen
4 Studie von Dr. Elisabeth Hajdi
{in Beitriige zur Volkskunde der
+| Ungarndeutschen 1979) dargestellt
wird. In Schaumar war die ganze
+| Jugend mobilisiert. An die 200
Kinder und Heranwachsenden
schliipften in die deutsche Tracht, um
teils zu Full teils auf Kaleschen oder
— Streifenwagen durch die Gemeinde

zu ziehen. Vornweg der Kleinrichter
— (Johann Féldesi trommelt seit Jah-

SETEE
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est — mit Fast 200 Mitw

ren fiir sein Leben gern) sowie Rich-
ter und Richterin ( nna Kakukl
und Josef Majtényi). Thnen iibergab ju
vor dem Rathaus ganz feierlich die ", -
Ratsvorsitzende Frau Bogndr den gute Stimmung in die Gassen zu
Schliissel der Gemeinde und gleich zaubern, und taten dies auch am
wurde ein allgemeines, den ganzen Abend beim lustigen Tanzvergnii-
Abend und die ganze Nacht hin- gen. :
durch withrendes Vergniigen ange-
ordnet. Zwischendurch gaben mal
die kleineren, mal die groBeren Kul-
turgruppen immer wieder Kostpro-
ben von ihrem Konnen, was sich
iibrigens sehen lassen kann. Deshalb
wohl konnte Nikolans Manninger
ganz vergniigt zuschauen, denn sein
Anteil an den Darbietungen der Kin-
der und Heranwachsenden ist nicht
geringzuschiitzen. Und withrend dem
Umzug versuchten — wieder ganz
traditionsgemill —, als Zigeuner ver-
kleidete Miidchen und Burschen die
Passanten um Geld anzugehen, teils
mit der Androhung, sie mit Rufl zu
beschwiirzen (was sie oft auch taten)
oder durch lebhaft vorgetragene
Geschichten. Und immer wieder
wurden Richter und Richterin, aber
vor allem die ,,Banda’, niimlich die

i

i

|
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Der Herr Richiter erlaubte sich ab und zo
einen wiirmenden Schluck

1985 Ohoberebece

Die Sehiinsten der Gemeinde aufl dem Streifenwagen
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Klinger Kdroly, a gépészeti gydr-
egység szerszdmiizemében dol-
gozik., A budapesti Fémszerel-
vénydrugydrbol jott - a vdllala-

1980. NOVEMBER

1 vefein, %7@ %ff Boxs loim

tunkhoz 1964-ben. Hat évig ma-
ros volt, s most mdr a tizedik
éve helyzetfiirds, Felesége szin-
tén a vdllalatndl dolgozik.

J6l érzem magam a vdllalat-
ndl, megtaldlitam a szdmitdso-
mat — mondja. — Itt helyben, a
Pemtiben vdllaltam mellékfog-
lalkozdst. A forgdcsold szerszd-
mok élezését, koszorulését vég-
zem,

Az Ady Endre I szocialista
brigddban dolgozom, brigddve-
zetd helyettes vagyok. Evek dta
részt veszek brigddtdrsaimmal
egyutt az ujitd mozgalomban,
amely most nagy drémunkre Lj-
bdl fellendiilt. Korszertisitettiik
egy-egy szerszdmkészitésnél a
munkafolyamatokat, alkatrészt
djitottunk a gépeken. A siirgds
munkdkat mindig vdllaliuk. Ez
egyben brigddvdllalds is. J6 ko-
zosség vagyunk, hiszen hosszi

id6 ota dolgozunk egyiitr. A bri-
gddunk egyeébként 1obbszoros
gmyﬁngm a Villalar Kivdlo

rigd az Orszdgos Béketa-
ndes  Elnoksegének emlékpla-
kettjét is tuk.

Szakmai munkdm elismerése-
ként négyszer kapta meg a
.Kivdlé Dolgoz6™ kitiintetést.
Két alkalommal oklevéllel és jel-
vénnyel jdré kitintetésben része-
stiltem.

Evekig voltam munkavédelmi
feliigyeld, szakszervezeti akrivis-
ta. Munkavédelmi munkdmeért
SZOT oklevelet is kaptam. Ni
éve vagyok pdrttag. Bdr vilasz-
tott funkcidm nincs, de pdrtfel-
adatom anndl t6bb. Ha a vdila-
latndl j6vé évben indul ML ké-
zépiskola, jelentkezni fogok,
hogy tuddsom, tdjékozottsdigom
tovdbb gyarapitsam.

(~i-a)

Fast 200 Miidehen und Burschen beteiligten sich am 19, Oktober beim Winzerfest

lt:“-")dnlumﬂrl. Illin Ratsvorsitzende der Gemeinde iibergab den Gemeindesehliissel

 leierlieh dem Richter und der Richterin und erlaubie das einen®Nachmittag und eine
1 withrende Vergniigen, Austiihrliches dariiber leseniSie anf Seite 5.

' Pt g Foto: Liszlé Papp
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MIT EINEM STANDCHEN verabschiedete der Musikverein Langensteinbach Bu nzler W
ndesk

Brandt auf dem Sportplatz, von wo er mit dem Hubt:hruubegl weitergeflogen ist. 5 Vog 8

=S

w4

Karlsbad/Langensteinbach hatte hohen Besuch

Aus AnloBl des Besuchs von Herrn Bundeskanzler Willi Brandt Im Bild I-“ -4 :

in Karlsbod/Langensteinbach spielte der Musikverein dem hohen Weyers bei :;:H, Gmﬁ’dﬁ;":‘”b und  Dirig
Gast vor dessen Abflug auf dem Sportplatz ein Stdndchen. Da- genten Thaller vom Husiku:rﬁ,li;:ad".

fir bedankte sich der Bundeskanzler bei Dirigent Math. Taller steinbach. . : 8

mit herzlichen Worten. Foto L.mhr T A N EEEE e

Brandt Dunanbanles || | ||| Folincink Gigad
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Mathias Taller wird 80 Jahre
Die Blasmusik bestimmte sein Leben

Bei kérperlicher und geistiger Frische feiert am 22.2.1984 in
Waldbronn-Reichenbach, Neue-Heimat-StraBe 3, Mathias Taller

seinen B80. Geburtstag. Durch seine Arbeit und groBen
Idealismus fir die Blasmusik ister

weil (ber die Ortsgrenzen hinaus
bekannt geworden.

Am 22.2.1904 in Solymar bel Bu-
dapest geboren, wurde ihm die
Musik schon in die Wiege gelegt.
Seine Vorfahren waren Musiker,
und so erlernte er schon mit 12
Jahren Violine. Da sein Herz aber
mehr an der Blasmusik hing,
lernte er mit 14 Jahren Klarinette
zu spielen und kurze Zeitl spéter
auch Flugelhorn. Bereits im Alter
von 20 Jahren schrieb er seine er-
ste Komposition. Um seine musi-
kalische Ausbildung zu vervoll-
standigen erhielt er Unterricht bei
dem Budapester Musikprofessor
Hackl und dem Dirigenten und
Komponist Anton Kraul.

Er betatigte sich aber nicht nur auf instrumentaler Ebene, son-
dern grundete bereits mit 20 Jahren einen Jugendchor. Vier Jahre
spater Ubernahm er die Leitung des Mannerchors und unterrich-
lete auch einen gemischten Chor. Von 1929 an bildete er die
Musikkapelle in Vértesacsa, einer Gemeinde ca. 100 km westlich
von Budapest im Kreis WeiBenburg aus. Als 1, Fldgelhornist
spielte er von 1937 bis 1946 bei der ungarischen Eisenbahnmusik
in Budapest.

Sein weiteres Schicksal wurde von der damaligen politischen
Lage bestimmt: im Jahre 1946 wurde er mit seiner Familie seinar
deutschen Muttersprache wegen aus Ungarn ausgewiesen.

In Reichenbach fand er eine zweite Heimat und schioB sich hier
bald dem Musikverein an. DaB er aktiv am &rtlichen Geschehen
teilnahm, beweisen zwei Werke aus seiner Feder: zum 25jahrigen
Jubildum der Freiwilligen Feuerwehr Reichenbach schrieb er
1958 Text und Musik zum Feuerwehrmarsch: 1959 entstand das
Reichenbacher Heimatlied ,Mein schénes Reichenbach",

Seine Kompositionen umfassen 73 Musiksticke (19 Lieder, 18
Marsche, 12 Walzer, 21 Polkas, 3 Landler). Einige Stiicke wurden
auf Schallplatte aufgenommen und waren bereits im deutschen
und ungarischen Rundfunk zu héren.

Ein groBer Teil seines musikalischen Wirkens galt zeitlebens de
Ausbildung und Unterrichtung von Musikern. Im Jahre 1
ubernahm er den Musikverein ,Lyra” Langensteinbach, den er bis
zum Jahre 1872 erfolgreich leitete. Die im Jahre 1961 gegrindete
Jugendkapelle mit 42 Jungen wurde von ihm in Theorie und
Praxis ausgebildet. Uber 100 Jugendlichen gab er in den 14 Jah-
ren seiner Tatigkeit in Langensteinbach eine solide Ausbildung.
Flr seine Verdienste um die Blasmusik in Langensteinbach
wurde er zum Ehrendirigenten ernannt, Auch in seinem Wohnort
Reichenbach Ubernahm er von 1973 — 75 die Leitung der Jugend-
kapelle und gab den Kindern in diesen drei Jahren 2365 Stunden
Unterricht.

Als Bundesbahnbediensteter dirigierte er von 19535 bis zu seiner
Pensionierung im Jahre 1973 die Musikkapelle des Ausbesse-

Der Bund Deutscher Blasmusiker-Verbinde ehrte ihn 1966 fir
besondere Verdienste mit der GroBen Goldenen Ehrennadel,
Auch jetzt noch — im hohen Alter — beschiftigt er sich intensiv
mit der Musik, die immer im Mittelpunkt seines Lebens stand.

B ol e T Rt
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a Mathias Tailer Jal 1

heute 80 Jahrealt
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VERABSCHIEDET hat der Musikverein ,JLyrn." Reichenbach Mathias Taller (rechis), der
letzl die Jugendkapelle des Vereins ge]citet hat. Yorsitzender Liebler wlnll:lo die
Tallers um die Volksmusik.
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3las- und Streichkapelle
Dirigent war Kapelimeister Tho: .
komponierte u. a, die «Volkshymne

' 'garndeutschen (,Gott s
B T 8 |

Ungarnland”), deren Text ke
\thm- als Prof. Dr. Jakob Bleyer ge
und mit der

e ——

er im ausgeschriebenen W, 3
bewerb unter vielen, den ersten Preis ge-
wonnen hat. Die Taller-Musik ‘spielte auch
auf dem Budapester Schwabenball und vie-
len anderen ngen des Ungarléndi-

ksbildungsvereins und

9ewann auf dessen zweiten Landes-Musik-

wettstreits im Jahre 1927 in Budaors den e
sten Preis, die Wanderfahne des UDV. Dre
Sohne spielten in der .Tallerkapelle® des

Thomasvetter mit, einer so tuchtig wie der r

andere und alle drej komponierten auch,

Matthias Taller, der sich mit eigenen ¢

Kompositionen besonders hervortat und
sich auch nach der Vertreibung in der neuen

~ Heimat der Musik widmete, war 14 Jahre

lang Dirigent der Musikkapelle des Musik-

vereins .Lyra® in Langensteinbach. An
Weihnachten 1958 hat er seine Tatigkeit be-

. gonnen und bei der Weihnachtsfeier 1972

urde er verabsthiedet, da er mit dem 1.
8buar 1973 in den Ruhestand getreten ist.
teiche prominente Personlichkeiten

When an der Abschiedsfeier in der voll-

e T e e

Wir, die wi
personlich
Fahigkeiten gut kenn
herzlich zu diesen Eh J
sind stolz auf i
namens der Lands
Segen, beste Ges
auch sonst das
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i von der Versammiung entéegmmebm:hh 3 i
——— | Nertrauens, erkifirte sich Jakob Kraff s -

Weiteren Fihrung des Vereins bereit, Auch die ¢
drei Milglieder der Verwaltu wurden ein-

- | stimmig wiedergewihit. Der '{"mm ge- '
-hbren an: 1. Vorstand Jakob Kraft, 2, vmgm ¥ ‘;“"
.L“"'--.

i

Mugikvorstand Karl Miiller,
Schrifttithrer Werner Liebler, Kassier Ambros

Iélmlcr. Beisitzer: Stefan Becker, Oskar Skm

Tuino Bedcér, Josef K 1 :
~ [ Beonnnrd : W ose _mftm\vlm Vogel

ard er. Der Neibiirger Thomas' X 4—‘—-
T;'li_?r he: g?’ !alrﬂverl M'Igiker und - “ ‘z H
BN  DiFigent in seiner Heimatgeméinde ' - 2
stiftete g ferein einen von ihim selbst ko TR Tk
gqnlgcﬂ 'F;{e:;:i%mmm zur Ehr~. b
AER! is Kap rhte k tmals —
Mitgliede o479 -

Komponistéfi den cebihrenden Dank aue. b

ﬁn:bes;:;ri;e‘ﬁﬂerr;xh;;; bil.de-te die Auf- i |
fihrung des dem Werkdirektor gewidmeten
=Eisenbahnermarsches®, der von dem Berufe- —— . . .

| _ kameraden Mathias Taller komponiert und
| i bl By 8 dirigiert wurde. Ein Marsch, der ob seiner
BURGERMEISTER KARL RIED gratulierte Dirigent »Eisenbahner-Motive® jeden Fisenbahner an- ————————
M. Taller und bergab im Namen der Ge- sprechen muff, und auch musikalisch keine
meindeverwaltung ein Geschenk. et Wiinsche offen Iifit. Der Vorsirzende des BERESRER L |
| Fotos: L. Miiller BSW, Bezirksvorstand Karlsruhe, wiirdigte
' in anerkennenden Worten die Leistungen der
| I 1 : Kapellen und iiberreichte den beiden Dirj- ~———- . |
18 : — L
PiStzlich, fir uns alle unfaBbar, entschlief nach langer, schwe- .
rer Krankheit meine liebe Frau, unsere gute Mutter, Schwie- IBEEE - |
germutter, Oma, Schwester, Tante und Schwagerin

L ]
Teresia Taller
geb. Branaver faritdiy
in Solymar (Ungarmn) -
*6.3.1907 1 20.10.1976

In stiller Traver: 4 LR

Mathias Taller K|
» Fomilie Mathias Taller NSRS

Familie Michael Taller

und alle Anverwandten

Wuldbmnn-knlchoﬂbuch, den 20. Oktober 1976
Neuve-Heimat-Strafie 3 s

Beerdigung am Montag, dem 25. Oktober 1976, um 16 Uhr auf
dem Friedhof Reichenbach, anschlieBend Seelenamt in der
Sankl-.'w-nd-lim-l(lrchm . : 3




Nummer 40 Donnerstag, den 1. Oktober

: Jugendwehr iibte im Gewerbegebiet

Nach der Ubung stellten sich die Waldbronner Jugendfeuerwehrieute gemeinsam mit Oriskommandant Bernd Bull, den
Abteilungskommandanten und Firmeninhaber Michael Taller dem Fotografen.

Gute Nachwuchsarbeit wird in allen drei Abteilungswehren
Waldbronns geleistet. Dies war das hervorstechendste
Ergebnis einer Ubung, die die Waldbronner Jugendfeuerwehr
in der Brandschutzwoche durchfiihrte. Ubungsobjekt war der

Kunststoff verarbeitende Betrieb Taller im Gewerbegebiet
"Ermlisgrund”, einer der gréBten Steckerbricken-Hersteller
auf der ganzen Well.
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geb. am 10. 1. 1902 in Solymar/Ungarn

Lasset uns beten,
1 b Allmiichii iger Gott! Herr iiber
Gedenkel beim Gebete und  beinr P e uns:melisezru o o
heiligen Opfer fir die Seele deines ireuen Dieners
unseres lichen Verstothenen THOMAS, den du nach deinem all-

weisen Ratschluf von dieser Well

abgerufen hast. Nimm ihn auf durch
Thomas Taller dein Erbarmen in dein himmlisches
Reich, damit er dort mit deinen
Heiligen dich ewig loben, preisen
und fiir uns bitten moge. Wir bitten
gest. am 19. 4. 1972 in Reichenbach Pich darum. durch Christus unsern

Herrn.  Amen.

RLP. Vater unser - Ave Maria

Kunstanstalt Otto Sigle Pforzheim
Hohenstaufenstr. 51 - Talefon 24512

Véllig unerwartet verstarb mein lieber Mann, unser gut
Bruder, Schwiegervater, Onkel und Schwager :

Thomas Taller
im Alter von 70 Jahren. ATy,
In stiller Traver:

: o h“l.'m: iier SN
 und Frau Helene geb. Wa

. Familie Stefan Win i
 und Fray

Relchenbach, den19. April1972 o
Beerdigung: Freitag, 21. April 1972, um 16 Uhr, gr}u;hll. ond

Gottwollshausen, den
Grohv.riesen_stra_pg_'l,._ﬂ 4

Nach kurzer Krankheit ist unser licber
vater, Opa, Uropa, Brudgr und Onkel ;

Johann Spiegelk
geb.am8.5.1896  gest am 8. 2
aus Solymdr (Ungarn)
in die Ewigkeit abberufen worden.
_Instiller Trauer:
Die Kinder Johann Spiegelber
~ mit Familie
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Von der Biihne die
Bauernkantate von Bach. Und der
Gelegenheitschor kim mit Er-

Ezlﬁanheib. Das ist kein Wun-
r, denn genau ein Vierteljahrhun-

dert haben sie nicht ﬁ::nm ge-
sungen, und dieses Lied ist jetzt
jener gewidmet, von der sie es da-
mals lernten, und die jetzt nicht
weniger ergriffen ist. Sie aber pflegt
man nicht zu feiern — sie lieB es nie
zu. Und jetzt doch... Der Schein-
werfer, der aus den Herzen und den
Augen blitzende Lichtstrahl, ist
einzig und allein auf sie gerichtet.
Frau Grete Kelemen ist 70 Jahre.

Fiihrte die Sehaumarer wieder dem Lied
zut die Jubilarin Frau Greti Kelemen. . .

-« .im Kreise der Mitglieder des beriihmt gewordenen Frauenchores
Foto: Laszlo Papp

Auskommen in die Hand gebend.
[hrem Sohn Gyula vererbte sie die

laufbahn filhrte. Im makarenko-

£
:
3

An
sondern bat stets. Sie liell nicht ant-
worten, sondern fragte. Und sie
war vielleicht noch trauriger als ihre
Schiiler, wenn sie doch gezwungen
war, ab und zu die schlechteste
Note zu geben. Mich hat sie nie un-
terrichtet, doch die vor echter Liche
glinzenden Augen ihrer Schiiler er-
zithlen mir das iiber Greti Kelemen.

Festkonzert. Der geriumige Zu-
schanerraum des Schaumarer Kul-
turhauses ist berstend voll. Auf dem
Podium singt gerade der Chor aus
Sankt Iwan bei Ofen/Pilisszentivin
{iber den Zauber des glockenhellen
Gesangs. Wovon Greti-néni soviel
weill. .. Dann griiBen die Kleinen
der Schaumarer Schule unter Lei-
tung von Lehrer Josef Tokodi
mit Lied und Gitarrenspiel die
Gefeierte. Die Groferen, Halb-

54

D




s b —

.'?' 1lm Pl‘ﬂ.'ullm - Alidsuhwlua Huslk
Enseg! der bel liebte Frauenchor aus Sehaumar
-y vlfu“ aus Enlmh_.-‘llnhhlin mit
Ag:. HL.’L {71
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»Konzert zur Weihnachtszeit” der Lyra.,lleiehenbach

Waldbronn (Za). 16 musikalische Programm
punkte umfafite ,das Konzert zur Welhnacht.s-
zelt“ das Jahreskonzert des Musikvereins ,Ly-
ra* Reichenbach. Die Reichenbacher Musiker
unter ihrem Dirigenten Walter Jaekel konnten
dabei im GroBen Saal des Kurhauses ihre Stir-
ken bei Konzertmérschen und vor allem bei mo-
derner Blasmusik voll ausspielen. Durch das
Programm fiihrte Hans Panny.

Nach dem feierlichen ,Kénigsmarsch® von Ri-
chard Straull begriifite erster Vorsitzender Wer-
ner Liebler die zahlreichen Zuhorer-und erin-
nerte an die Tradition der ,Lyra“, ein Jahres-
konzert zu geben, um den Leistungsstand des
Orchesters aufzuzeigen. Liebler warb vor allem
um Jungmusiker. Sie werden jetzt wieder im
Verein ausgebildet, cbwohl in der Vergangen-
heit die Musikschule Waldbronn fiir den Verein
eine qualifizierte Ausbildung mit Zuschiissen
der Gemeinde betrieben hat. Dies war bei eini-
gen Soli junger Musiker im Verlauf des Kon-
zerts deutlich zu héren.

Spanisch kam das Orchester unter seinem Di-
rigenten Walter Jaekel dann mit dem Konzert-
walzer ,Estudiantina® des Strafiburgers Emil
Waldteufel. Eine Ouvertiire von Franz von Sup-
pé gehort bei den . Reichenbacher Musikern
schon zur Tradition im Jahreskonzert. In diesem
Jahr hatten sie sich die ,Banditenstreiche%
genommen. Im Charakter sehr schon vl

gen wurde auch der ,Florentiner Marsch® vo?
un

ulius Fucik. Ihre Stirken spielten Dirigent 5
Kapelle dann in der ,Jamaikan Folk-Suite® rnIt

dgﬁ?’t ”52{0{ ’Eu-ff.(f

den: ,Im schinen Ungarnland®, ein Knnmtwa]

der ,Lyra“ und hat viele der heutigen

P —

Liedern und Tédnzen ausdu-x.nﬁbikvonﬂlmld
L. Walters aus. In E

Renz* von Gustav % Achim
Schwab, einer der Schiiler der Musikschule
Waldbronn, mit einem ,,Galopp“-Solo fiir
phon, das so gut ge]a.ng. dafl er den zweiten

auf Wunsch der Zuhdrer wiederholen mufite,
Der eidgenossische Schiitzenfestmarsch . Bellin-
zona* von Mantegazzi beschloB den ersten Teil.

,Unter der Admiralsflagge* von Fucik erdff-
nete den zweiten Programmiteil, in dessen Mit-
telpunkt zwei Sr.iicke von Mathias Taller stan

ZET, in den viele ungarische Lieder eingebunden
sind, und der Marsch ,Durch Kraft zum Ziel“.
Mathias Taller, bald 84 Jahre alt und aufmerksa-
mer Zuhdrer beim Konzert, ist Ehre

ausgebildet. Es sollte bei der ,Lyra“
tion werden, jihrlich wenigstens eines ¢
Werke zu sp:e.’len. die Taller insgesamt flir Bhp
musik geschrieben hat.

in Unnrn“ trlriun das I-annnh Kecskés-
sowie das Kinderensemble ,,Len- |
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Herr Mathias Taller ist im 55 Lebans]ahr am 4.
in Solymar/Ungarn iberraschend gestorben. Am
dem 13. Mai 1989, wurde er unter groBer Beteilig
Birgerschaft auf dem Friedhof in Reichenbach beig

Herr Mathias Taller hat sich mit seinem nie ermiide
Engagement groBe Verdienste um die Blasmusik erworb ..
Hier insbesondere in der Musikerziehung und Msblldtmn E

L

der Jugend. S

In seinem bewegten und begeisternden Musikleben war es der Musiker, Dirigent, Lehr- 3
meister, Dichter und Komponist, der mit seinem Kénnen den Namen unserer Gemeinde
Waldbronn weit iber die Grenzen hinausgetragen und bekanntgemacht hat. Einbleiben-
des Stick seines Schaffens hat er uns gegeben, indem er Text und Melodie fir das
Reichenbacher Heimatlied verfaBt, komponiert und einstudiert hat. Hochste Auszeich-
nungen des Blasmusikverbandes wurden ihm zuteil. _
Die Ehrennadel des Landes Baden-Wiirttemberg wurde ihm im Jahre 1984 verlichen.
Seine ausgepragte Personlichkeit stand fir Musik, Heimat und Volksverbundenheit.
Mathias Taller ist tot, doch seine Musik, die er geschrieben und uns hinterlassen hat, wird
seinen Namen unter uns lebendig erhalten. .

Waldbronn im Mai 1989

Helmut Vélkle
1. Burgermeister-Stellvertreter

1
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20jahriges Jubildumsfest des Schaumarer Frauenchors

(Fortsetzung von Seire 1)
sehr, daB sie ihre volle Unterstiit-
#ung anbot, um einen Chor zu
grinden.” Die zurickliegende Zeit
brachte aufgrund der stindigen
Proben zahireiche Erfolge bei Auf-
tritten in Schaumar oder Veranstal-
tungen des Verbandes der Ungarn-
deutschen anderswo in Ungarn so- |
wie aublerhalb der Landesgrenzen,
viele-viele  Rundfunkaufnahmen,
eine ersprieBliche  Zusammenar-
beit mit dem Finfkirchner Fernse-
hen Unser Bildschirm z.B. in der
Produktion "Der Konigin von Un-
garn Lied" oder mit dem Lautentrio

unter Andris L. Kecskés, Zwei | [

Kassetten mit Volksliedern und ei-
ne mit Kirchenliedern gehéren u.a.
auch noch zum reichen Erfolgs-
schatz des Frauenchors. Urku.-n—|
den, Auszeichnungen, Niveau- |
preise zeugen von der Anerken-
nung der Singkunst der Schauma-
rer Frauen, die die meisten ihrer
Lieder im eigenen Dialekt interpre-
tieren, wo Text und Melodie bieg-
r lehnen, eine Ein-
¢ und Balladen,
| und Leid ausdriicken, |
Spicle oder aber auch interessante |

mitunter sind es ganz-ganz alte, be- |

sonders wertvolle Weisen. Ein rei- | 8
cher Liederschatz, der dank Frau |

Kelemen und diesem
n heutigen Tag erhalten

sammelt wurde
jahr (mit 300 Lie-

Margarethe

jern ) auch in Buchform erscheinen
wiar I.i

Die _g:_lni_’ﬂL' Freude jg‘dik‘h be-
deuteten und bedeuten fir die
Singgemeinschaft die regelmili-
gen Zusammenkunfie auf di_:n
Proben oder sonstwo, denn es 1st
eine Gemeinschaft im echten Sin-
ne des Worles, stets fireinander da
in Freud und Leid. Die vergange-
nen Jahre brachten aber auch

Trauer mit sich, so begann man am |

vergangenen Donnerstagnachmit-
tag das Feiern mit dem Gedenken
in der Kirche. Man gedachte der
einstigen  Sangerinnen, Ii::hcq
Freundinnen Barbara Szirmai,
Theresia Merényi und Rosalia
Wittman, die auf dem groBen Fest
nicht mehr mit dabei sein konnten,
doch die Erinnerung an sic wird
immer zugegen sein.

Schone und rithrende Weisen
iiber die Mutter, dic Heimat, uber
Liebe wund Freundschaft vom
Frauenchor, ein Akkordeonsolo
von Milbich, ein Vorosmar-

von Annamdria Vigh

erfreuten das Publikum, in dessen | de. Denn alt und jung mache in der
Reihen auch Ehrengaste salien, so | Gemeinschaft eifrig mit.

in Vertretung der Botschaft der
Bundesrepublik Deutschland Bot-
schaftsrat Josef Aufricht mit Gat-

tin, der Geschaftsfiihrende Vorsit- | wa 50 meist schon betagten Frauen,
zende des Deutschen Verbandes, | die die "scheeni oidi schwowischi |

Géza Hambuch, der Hauptabtei-
lungsleiter beim Amt fir Nationa-
le und Ethnische Minderheiten,
Otto Heinek mit Gattin sowie die
deutsche Referentin der Hauptab-
teilung fur Minderheiten beim
Kultusministerium, Hilda Mérei
_Seit Anfang der 80er Jahre ver-
folge ich die Auftritte des Frauen-
chors*, sagte Herr Aufricht in sei-
ner Gratulationsansprache, ,und
bewundere seitdem das dauerhafi
hohe Niveau des Chores, der auch
immer mit etws Neuem hervor-
riick. Auch diesmal.® Als Aner-
kennung der 20jihrigen Titigkeit
gratulierte Géza Hambuch herz-
lich und iiberreichte der Chorleite-

rin einen Geldbetrag, wobei er u.a.
seiner groBen Freude Ausdruck
verlich, daB sich dem Chor auch
jiingere Frauen angeschlossen ha-
ben und somit die alte Tradition

kontinuierlich weitergefilhrt wer-

iscl_ir. in den Chor gekommen zu
'sclm", s0 Frau Radnai,  hier sind
wir in bester Gemeinschaft und Jer-
nen immer neue Lieder, die zwar in
Schaumar gesungen wurden, uns
aber nicht bekannt waren, Wir sind
| wirklich ganz hingerissen vom En-
| thusiusmus und dem schonen Ge-
| Sang unserer ilteren 'Kolleginnen',
| sic machen es auf Profi-Niveau®.
Ja, zum AbschluB GberlieB Frau
Marlock Magdalena Cyerven v, die
( sehr schick Ungarisch und Deutsch
i | durch das panze Programm fithrie
dasl Mikrofon den Grimdungs.'san:
| geninnen Theresia Boroshdzi, Eli-
" | sabeth Cservenyi, Elisabeth Irtzl,
Barbara  Posovszki, Katharina
Reményi und Maria Zwickl (Frau
Anna Wenezl konnte leider nur
vom Publikum aus milsummcn},
um einige ihrer alten, humorvollen
Wa{iscn zu Gehor zu bringen, Mit
innigen Worten gedachte Frau Resi
Tochit, Je6t imalerinich el | Boroshdzi auch der vertrichenen
Eine rihrende Aufmerksamkeit ei- ‘ Verwandten und Landsleute, die
per Generation gegeniiber, deren | Yo7 Jahrzehnten ihren Heimator
Kultur langsam nur noch in Bi. | Yerlassen muBten, und zu denen
chern nachzulesen sein  wird, | ™20 auch heute noch beste Kon-
»Auch meine Mutter ist jetzt hier*, | 1akte pflegt. F{au Reményirezitier-
sagte Frau Taller, ,sie trigt noch :4;‘ thnen zu Ehren das von ihrem
die Volkstracht und hilft vor Auf- Vater t'e_rfa.Bre Gedicht.
tritten auch mir, sie anzulegen. Wir |  »I¢h bin sehr stolz auf den Fray-
kénnen sehr viel lernen von unse- | €7¢hor, auf seine Erfolge, und ich
ren Eltern und GroBeltern, die ilte- | "irde mich freuen, wenn alle Ein-
wohner stolz darauf wiren, Schay-
marer zu sein, und auch Schaumar
stolz wire auf seine Buirger®, sagte
Biirgermeister Liszlé  Enzmann
nach dem Konzert v.a., als schon
ausgelassen weiter pefeiert wurde.
Ja, die Schaumarer kénnen mit
Recht sehr stolz sein auf ihr Kultur-
leben, auf ihre Kulturgruppen, auf
ihre Gemeine, deren eifriger Tradi-
tionspfleger auch der Frauenchor
ist. Herzlichen Gliickwunsch!

Arpid Hetényi

A

Eingeladen zum  Jubildum,
beehrt und beschenkt wurden auf
Idee von Frau Kelemen auch die et-

ren Sangerinnen bringen uns bei,
wie man ein Lied oder eine Strophe
singen mub, wie einst sie es gesun-
gen haben. Ganz zu schweigen von
der Mundart, damit haben wir Jiin-
geren oft Schwierigkeiten.” Vor ei-
nem dreiviertel Jahr traten dem
Frauenchor zehn jungere Singerin-
nen als Nachwuchs bei (ehemalige
Schiilerinnen von Frau Kelemen),
denn einige von der Alteren muB-
ten wegen Krankheit oder den Jah-
ren ausscheiden. ,lch freue mich
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